N

SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen « Germany ! \Q—Q P?% % g%

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA
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ACCETAZIONE MERCE

italien Quantit dichiarata: * ¥
Quantita effattiva; %2 mo Date : 11.10.2019
Tipa Imballaggio: Customer No. : 30057
Guaritita Imballi; Qur reference : Fr. Riitinger
Conforgmitd alle schedeyd'imbdlio: @/ Clerk: Ritter, Sven
Data chntrdlio: Phone: +49 9342 9266635
Fifeia A loz 1< Fax: +49 9342 9266938
E-Mail: Sven.Ritter@saint-gobain.com
Internet: www.[swe.de
e Ust-[D-Nr; DE814557608
Delivery note No. 4159 Page 1/2
Supplier No. : 91024244 Clerk; 430
Your Order No..: 550003886101/ 27.07.2017 Your VAT-ID : IT04886850728
Order No.: 209884
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17374 Anlaufscheibe 7DCT300 32.000 pcs. 878.003 pcs.
2517055100
Drawing No.: 2517055100/ Index d
Cost.-tariff-No.: 39269097
1 Europalette
16 Faltkarton L 550x350x150mm & 2000 pcs.
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30y 4 468 pcs. Lot: 577453H1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30u & 75 pcs. Lot: 577657/1-1
q PE-Seitenfaltenbeutel 30y & 532 pcs. Lot: B77657/1-1
2 PE-Seitenfaltenbeutel 304 & 1000 pcs. Lot 577657/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30u & 357 pes. Lot: 577694/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeute! 30p 4 925 pes. Lot; 577694/1-1
2 PE-Seitenfaltenbeutel 30u 4 1000 pes. Lot; 577694/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p 2 383 pes. Lot: 577836/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p 2 643 pcs. Lot: 577836/1-1
14 PE-Seitenfaltenbeutel 30p a 1000 pcs. Lot: 577836/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p 2 617 pcs. Lot: 578048/1-1
10 PE-Seitenfaltenbeute! 30p a2 1000 pcs. Lot 578048/1-1

Country of origin: Germany

Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthaim-Bettingen ¢ Germany » Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 « Fax: +49 9342 9266-22
managing dirscters; Jorg Heldmann / Torsten Hupe » commercial reglster Mannheirm HRB 719614, USt-ID-Nr.; DEB14557608
Deulsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 Q0 » BIC: DEUTDEMMZ750



SAINT-GOBAIN

Date : 11.10.2019

Delivery note No. 415963 Page 2/2
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain

Your parf No.:
Net Weight : 72,96 kg
Gross Weight : 108,12 kg
Terms of delivery:  EXW Ex works, packaging incl.

DHL Global Forwarding, Freight

packaging: 1 Europalette

16 Faltkarton L $50x350x150mm
36 PE-Seitenfaltenbeutel 30u

Receiving Confirmation:

Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen « Germany » Tel: 449 (0) 9342 92 66-0 « Fax: +49 9342 9266-22
managing diractors: Jorg Heldmann / Torsten Hupe « commercial register Mannheim HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Dautsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 00 » BIC: DEUTDEMMZS0
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